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29" Sunday after Pentecost, Sunday before Christmas - December 24th, 2017 A.D

THE VIBRANT PARISH - A PLACE TO ENCOUNTER THE LIVING CHRIST: Through the Word, the Holy
Mysteries & Prayer, Serving One’s Neighbour, Leadership, Fostering & Serving Unity and Missionary Spirit.

VIBRANT PARISH PRAYER: O Lord Jesus Christ, our Good Shepherd, as you once gathered lost sheep that
they might hear Your voice and be your flock, so also today graciously look down from heaven upon our parish
community, and send down on it your Holy Spirit, that it might be a place to receive the joy of Your Good News.
Strengthen us with your presence, and always
gather us together in prayer. Grant us the spirit of
serving others, so that in our parish all might
encounter You, the merciful God. Bless our
spiritual leaders with Your wisdom, and inspire us
to generously give of our time, talents and
treasure for the building up of Your Kingdom.
Unite us in peace and harmony, as befits Your
community of love. Instill in us a missionary
spirit, and let our parish community shine with
the light of the Gospel, with prayer and good
works, inviting all to share in the divine life, so
that Your Name, O Saviour, may be praised,
together with Your eternal Father, and Your most-
holy, good and life-giving Spirit. Amen.

Today’s Gospel reading reminds us all those in
the Old Testament who were related to Christ by
blood and those who spoke of His birth as a man.
This Sunday is a part of the Forefeast of the
Nativity of Our Lord Jesus Christ.

One of the important purposes of Matthew's
genealogy: to identify Jesus as the true Messiah,
the One Who, as predicted in the Old Testament
would be born of a virgin and would be the fulfillment of the promise made to Abraham and David by God. It gives us
the history of the true Christmas, the human side of the story of how this Messiah Child came to us.

“The Holy Fathers are adorned by the glory of the divine sharing of our nature. Adam rejoices today, since he is
the foundation and the strength of the wise Forefathers; Abel leaps for joy as well. Enoch is glad; Seth and Noah
dance together. The praiseworthy Abraham sings with the Patriarchs. Melchizedek now sees from on high the birth
without a father.” — (from Great Vespers)

“..0pen the doors of your hearts and your homes to Christ, allow His Holy Spirit to transform you, purify and
strengthen you in God’s love!” - Pastoral Letter of His Beatitude Sviatoslav Shevchuk “The Vibrant Parish”

“...BipunHITL ABEpi CBOIX Ayl | AOMIBOK XpUCTOBI, AO3BOALTE Woro Ceatomy AyxoBi Bac nepemMiHUTU, OUUCTUTH i
cKpinuTn BoXxxoto A60oB't0!” - ITacmupcekuii JIucm Brasxcenniwozo Cesmocnaea Illesuyka “Kuea Iapaghis™

Christian Greetings: Glory to Jesus Christ! — Glory to Him Forever!  Slava Isusu Chrystu! — Slava na Viky!
Cnasa Icycy Xpucmy! — Cnasa na Biku! Christ isamong us! — He is and will be!
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‘ *‘ Liturgical Propers in English language:

Tone 7, text from book “The Divine Liturgy of Saint John Chrysostom”; pages 103-105

Epistle: A reading from the Letter of Saint Paul to the Hebrews: (Heb. 11:9-10, 17-23, 32-40)

Brothers and Sisters, by faith Abraham sojourned in the promised land as in a foreign country, dwelling in tents
with Isaac and Jacob, heirs of the same promise; for he was looking forward to the city with .
foundations, whose designer and maker is God.

By faith Abraham, when put to the test, offered up Isaac; he who had received the
promises was ready fo sacrifice his only son, of whom it was said, “Through Isaac shall your
descendants be called.” He reasoned that God was able to rise from the dead, and so he
received Isaac back as a symbol. By faith Isaac invoked for Jacob and Esau blessings that
were still to be.

By faith Jacob, when dying, blessed each of the sons of Joseph, and worshiped God, leaning on the head of his
staff. By faith, Joseph, near the end of his life, spoke of the Exodus of the Israelites, and gave instructions about his
burial. By faith Moses’ parents hid him for three months after his birth, thereby disregarding the king’s edict, because
the saw that he was a beautiful child.

What more shall | recount? | have no time to tell of Gideon, Barak, Samson, Jephthah, of David and Samuel and
the prophets, who by faith conquered kingdoms, did what was just, obtained the promises; they broke the jaws of
lions, put out raging fires, escaped the devouring sword; through weak they were made powerful, became strong in
battle, and turned back foreign invaders. Women received back their dead through resurrection. Others were tortured
and would not receive deliverance, in order to obtain a better resurrection. Still others endured mockery, scourging,
even chains and imprisonment. They were stoned, sawed in two, put to death at sword’s point; they went about garbed
in the skins of sheep or goats, needy, afflicted, tormented. The world was not worthy of them. They wandered about in
deserts and on mountains, they dwelt in caves and in holes of the earth. Yet despite the fact that all of these were
approved because of their faith, they did not obtain what had been promised. God had made a better plan, a plan
which included us. Without us, they were not to be made perfect.

Gospel: (Matthew 1:1-25)

A family record of Jesus Christ, son of David, son of Abraham. Abraham was the father of Isaac, Isaac the
father of Jacob, Jacob the father of Judah and his brothers. Judah was the father of Perez and Zerah, whose mother
was Tamar. Perez was the father of Hezron, Hezron the father of Ram. Ram was the father of Amminadab,
Amminadab the father of Nahshon, Nahshon the father of Salmon. Salmon was the father of Boaz, whose mother was
Rahab, Boaz was the father of Obed, whose mother was Ruth. Obed was the father of Jesse, Jesse the father of King
David. David was the father of Solomon, whose mother had been the wife of Uriah. Solomon was the father of
Rehoboam, Rehoboam the father of Abijah, Abijah the father of Asa. Asa was the father of Jehoshaphat, Jehoshaphat
the father of Joram, Joram the father of Uzziah. Uzziah was the father of Jotham, Jotham the father of Ahaz, Ahaz the
father of Hezekiah. Hezekiah was the father of Manasseh, Manasseh the father of Amos, Amos the father of Josiah.
Josiah became the father of Jechoniah and his brothers at the time of the Babylonian exile. After the Babylonian exile
Jechoniah was the father of Shealtiel, Shealtiel the father of Zerubbabel. Zerubbabel was the father of Abiud, Abiud
the father of Eliakim, Eliakim the father of Azor. Azor was the father of Zadok, Zadok the father of Achim, Achim the
father of Eliud. Eliud was the father of Eleazar, Eleazar the father of Matthan, Matthan the father of Jacob. Jacob
was the father of Joseph the husband of Mary. It was of her that Jesus who is called the Messiah was born. Thus the
total number of generations is: from Abraham to David, fourteen generations; from David to the Babylonian captivity,
fourteen generations; from the Babylonian captivity to the Messiah, fourteen generations.

Now this is how the birth of Jesus Christ came about. When his mother Mary was engaged to Joseph, but before
they lived together, she was found with child through the power of the Holy Spirit. Joseph her husband, an upright
man unwilling to expose her to the law, decided to divorce her quietly. Such was his intention when suddenly the
angel of the Lord appeared in a dream and said to him: “Joseph, son of David, have no fear about taking Mary as
your wife. It is by the Holy Spirit that she has conceived this child. She is to have a son and you are to name him Jesus
because he will save his people from their sins.” All this happened to fulfill what the Lord had said through the
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prophet: “The virgin shall be with child and give birth to a son, and they shall call him Emmanuel,” a name which
means “God is with us.” When Joseph awoke he did as the angel of the Lord had directed him and received her into
his home as his wife. He had no relations with her at any time before she bore a son, whom he named Jesus.

e Basic Guidelines for Reception of Holy Communion: You are a member of the Catholic Church (faithful of
the Orthodox churches are very welcome to receive Holy Communion); 2) You have participated in the Sacrament of
Confession at least during the Easter or Christmas seasons this past year if not more frequently; 3) You attend Divine
Services regularly; 4) Your lifestyle is consistent with the teaching of the Catholic Church; 5) You have kept the
Liturgical fast — no food at least one hour prior to the Divine Liturgy (water and medicine does not break the fast). 6)
You have been in church from the beginning of the service, or at least heard the Gospel. 7) To the best of your ability,
you are in the state of Grace. If for any of these or other reasons you cannot receive Holy Communion, you are

very welcome to come for a blessing. Please indicate to the priest that you would like to

receive his blessing.

Jimypeiiini yacmunu YKpaincoKor moeoio.
I'nmac 7, Texct 3 kauru "boowecmeenna Jlimypeis Cesamozo leana 3onomoycmoeo™; ct. 102-104

Anocron: /[o €speis nocnanns Ceamozo Anocmona Ilasna uvumannsa: (Csp. 11:9-10, 17-23. 32-40)

bpamms i Cecmpu, sipoto Aspaam nepebysas y oOiyaui 3emii, AK y uyiucitl, scusyyu y Hamemax 3 Icaakom ma
AHrosom, cnaokoemuysamu, K i 6iH, mici camoi ooimnuyi. bo uekas micma 3 Henoxumuumu ocrHosamu, sko2o boe
Oyoignuuutl i 3acHosHuK. Bipoto Aepaam, nocmasnenuii Ha npoby, npunic y scepmsy Ilcaaxa; i mo €0uHOpoOHO2O
NPUHIC Yy JHCepmey CuMa, 6iH, wjo obimHuyi odepxcas, 00 AKo2o Oyn0 ckazano: «Bio Icaaka mobi napooumovcs
nomomcmaeoy, oymaiouu, wo boe mae cuny i 3 mepmeux eockpecumu, momy 1o2o t 00epirHcas
Ha3ao, ax cumeoi. Bipoto Icaax 6nacocnosus HAxosea ma Icasa na maibymue. Bipoto fkis,
nepeo cmepmio, 61a20CN06U8 KOJICHO20 3 cunie Mocugha i noknonugcs, cnupawouuch Ha
Kineyv nanuyi ceoei. Bipow Hocug, emupaiouu, 3eadas npo euxio cumie Ispains i
PO3NOPAOUBCSL NPO CBOL KOCMI.

Bipoto 6amvku Motices, ax 6iH Hapoouscs, mpu micayi 1020 xoeanu, 60 dadyunu Kpacy OUmuHU, i He 3JAKAIUCS
yapcovrkoco Haxaszy. I wo we ckaxcy? Hacy me sucmarne meHi, Koau 3axooddcycs posnogioamu npo Iedeona, npo
Bapaka, npo Camcona, npo €¢pmy, npo /lasuoa i Camyina ma npopokis, wjo 6ipoio nioounu yapcmed, YuHuIU
Cnpaseonusicms, 00IMHUYb OCACHYIU, 3A20POOUTU NAWT JIe6aM, CUNLY 802HIO 2ACUNIU, BICMPs MeYd YHUKAIU, CMABANU
CUNbHI, Oy8wU HeOOoy2l, HA BIHI NPOABUIU MYHCHICMb, HACKOKU YYHCUHYIE 8i0busau. JKinku dicmasanu Ha3ao ce0ix
nomepaux, sKi ockpecanu. [Hwi 3aeunynu 6 Mykax, 8i0KUHY8UU BU3B0JIEHHS, WOO 0CAcHYmMU Jinue 80CKpecints. Inuii
Hapye | 6uuie 3asHanu ma wie U Katoaie i 6 A3Huyi; ix KameHo8aHo, po3pizy8ano NUI0K, OPAHO HA OONUMU, 6OHU
BMUPATU, MedeM 3a0umi; MUHAIUCS 8 08eYUX MA KO3AUUX WKYPAX, 30I1008aHI, cHOONEHT, KPUBOICEHI; BOHU, AKUX CBIM
0y6 Hesapmuil, OAYKAIU NYCMUHAMU, 20paMU, neyepamu ma semMHumu eepmenamu. I 6ci 6onu, dapma wjo maiu 0oope
3aceiouenHs. 6ipoio, He odepxcanu 00iyanozo, 60 boe 30epic Ham wocvb Kpawje, wod 60HU He 0e3 HaAc ocsenu
O0OCKOHANICMY.

€BaHrenie: (Mm. 1, 1-25)

Pooosio Icyca Xpucma, cuna /lasuoa, cuna Aépaama. Aepaam 6ys bamvkom Icaaka, Icaax — Arosa, Axie — FOou
i bpamis uioeo. FOoa 6ye 6amvkom Papeca ma 3apu 6i0 Tamapu. Dapec 6ys bamvkom Ecpoma, Ecpom — Apama,
Apam — Aminadasa, Aminaoasé — Haacona, Haacon — Canmona, Caimon — Boosa 6i0 Paxasu, Booz — Hoeeoa 6i0
Pymu, Hoeeo — Ecces, Ecceii 6ye bamvrom yapsa Jasuoa, Jasuo — Conomona 6id acinku Ypii. Conomon ace 6y6
6amvkom Posoama, Posoam — Asii, Asis — Acagpa, Acagp — Hocappama, Hocagpam — Hopama, Hopam — O3ii, O3is —
Hoamama, Hoamam — Axasza, Axaz — €3exii, €3exin — Manacii, Manacia — Amoca, Amoc — Hocii, Hocis — €xonii i
bpamis 1i020 3a 8a6UIOHCHLKO- 20 nepecenents. A nicia asunroncbko2o nepecenenns 6 €xonii napoouscsa Canamiin, y
Canamiina — 3oposasen, y 3oposasena — A6it00, 6 Asirooa — Eniaxkum, 6 Eniakuma — Azop, 6 A3opa — Caook, y Cadoxa
— Axum, 6 Axuma — Eniio0, ¢ Eniioda — €neasap, 6 €neazapa — Mamman, y Mammana — Axis, y Axoea — Hocudg,
yonoeix Mapii, 3 sikoi napoouscs Icyc, wo 36emvcsi Xpucmoc. [lokonins dace ecix 6yno: 6i0 Aspaama 0o /lasuda
yomupHaoyams, 6i0 /laeuda 00 6aBUNOHCLKO20 NepeceneHHss YOMUPHAOYSAMb | 8i0 B8ABUIOHCLKO20 NepeceleHHs 00
Xpucma — nokoninb “omupHaoysame.
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Hapooowcenns Icyca Xpucma 6iobynocs max: Mapis, tioco mamu, 6yna 3apyyena 3 Hocugpom; ane, neped mum, ax
GOHU 3ilIULIUCS, GUABUNOCS, WO 6oHa 6yna eacimna 6i0 Ceamozo Jyxa. Hocug, ii wonosix, Gysuiu npasednuii i ne
baxcaswiu it ocrasumu, xomie matkoma ii gionycmumu. I om, konu 6in ye 3adymas, aneen 1 ocnoouitl 3 ’a6uUecs tiomy
yei cni 1t mosus: “Hocuge, cuny Jlasuoa, ne 6iticy yzamu Mapiio, meoro dicinky, 60 me, wo 6 Hill 3a4anoch, NOXo0Umb
6i0 Ceamoco [[yxa. Bona nopooums cuna, i mu oacu tiomy im’s Icyc, 60 6in cnace Hapoo caiii 6i0 epixie ixuix.” A
cmanocs éce ye, wobd 30itcHunocs I ocnooue cnogo, ckasane npopoxom. “Ocwb, diea mamume 8 ympooi i nopooumbv
cuna, i 0adymo tiomy im’a Evmanyin, wo snavumo: 3 namu Boe.” Ipokunysuuce 6io cny, Hocug 3pobus, sax 3eenis
tiomy aneen I ocnoouitl.: npuliHae c8010 JHCIHKY, Ma He CRI3HAG ii, axc NOKU NOpPoOouLa CUHA, i 8in 0as tomy im’s Icyc.

Our Eparch, Bishop Ken is requesting that at the conclusion of every Divine Liturgy we say an additional
prayer for Peace in Ukraine until the end of the war. For peace in Ukraine, let us pray: Our Father ... Hail Mary
... Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen.
- ———— A R ———————— ——— 1

MousiutBa Kusoi Ilapadii:

I'ocnionu Icyce Xpucre, [lactupro oOpwuii, sk konuch Tu mpuropHyB 3a0JIyKaHUX OBEYOK, 100 BOHU Mi3HAIN
TBi#t ronoc 1 6ynu TBoiM cTamom, Tak 1 CbOTOIHI TIISHB JJaCKaBO 3 HEOECHUX BUCOT Ha Halry nmapadiro Ta 311U Ha Hel
TBoro Cesatoro Jlyxa, mo0 BoHa Oyna wmicuem mmi3HaHHA pazgocti JloOpoi HoBuau. Ckpimmoi Hac TBoe€ro
NPHUCYTHICTIO Ta €HAW HAC KO)KHOYACHO B MOJUTBI. [lapyit HaMm qyxa Ciy>kKiHHS ONMKHBOMY, 100 y Hammiil mapadii
KOXXKHUU Mir 3ycTpitH Tebe, mmitoctuBoro bora. brmarocimoBu Ham ayxoBHUN mpoBia TBo€r MyapicTio 1 mai, mo0
HIXTO 3 Hac He IIKOJyBaB H1 yacy, Hl TaJlaHTIB, HI MaTepiaibHUX Ai0p ais po30ynoBu TBoro napcrsa. €nHail Hac 'y
MHUp1 Ta 371arofi, mo0 mu Oynu TBoO€rw CHiILHOTOI JH00O0BI. Bcenn B Hac MiciiHOrO ayxa, 00 MU CTaJId THUM
CBITHJIOM €BAaHTEIIbCHKOTO CJIOBA, MOJHMTBU 1 JOOPUX i, IO KJIWYEe KOKHOTO 0 y4yacTi B BokecTBEHHOMY JKUTTI,
o6 cnasuinocs, Cnace, TBoe Im’s 3 Oe3navanbHuM TBoim OTueM Ta npecBATUM, OJaruM 1 >KMBOTBOPSIIUM TBOIM
JlyxoMm HUHI, 1 TOBCSIKYAC, 1 HA BIKH BiKiB. AMiHb.

£ >>>>>>>>>>> THANK YOU VERY MUCH! HIUPO BAM JISIKYEMO! <<<<<<<<
..... to all our parishioners, guests, visitors and all people of the good will who by their kindness
share time, make donations, knowingly and unknowingly for many people thoughtfully care and
help our parish, attend services during the week, share time and work at the parish projects, look
after and graciously support our Christian, Catholic parish community!

May the Almighty God bless and abundantly reward your time, care and
generosity! “Remember, O Lord, those who bear fruit doing good works in Your holy
churches and remembering the poor. Send down Your mercy upon all of us!” (A Prayer from the Divine Liturgy
of Saint John Chrysostom)

CONGRATULATIONS!!
May the Almighty God bless in good health and salvation in many, happy and blessed years of life
to Mrs. Lesia Tomashevska (Dec. 24™) on her birthday today, and to all who celebrate their
birthdays, name-days, wedding anniversaries and any other special anniversaries this week —
Mnohaya i Blahaya Lita!
ommmmmmnn»»?  NEWS and ANNOUNCEMENTS 7777777777
A WARM WELCOME TO OUR PARISHIONERS, GUESTS AND VISITORS WHO HAVE JOINED US IN THIS DIVINE
LITURGY. THANK YOU FOR PRAYING WITH US AT THE CHUCH TODAY!
WISHING ALL OF YOU A BLESSED, RESTFUL WEEKEND AND JOYFUL, HEALTHY AND SAFE WEEK!

e Special Petitions: We also pray to be blessed with generous hearts to contribute to our Bishop’s initiatives and
programmes, such as: the support of parishes, the education of parishioners, and the formation of seminarians,
Lord hear us and have mercy.

e  We also pray for the people of Ukraine, that with the help of the Holy Spirit, they may obtain social peace,
political harmony and economic stability: Lord, hear us and have mercy.

° REMEMBER TO PRAY FOR: yourselves, Most Reverend Bishop-Emeritus Severian Yakymyshyn, Fr. Mark

F., Mike B., Lucy D., Edward H., Janet F., Alex R., Kathleen B., Volodymyr P., Ivan L., Fr. Edward E., Lily-Ann S.,
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Mary D., Pauline P., Ray S., Cameron V., Rose O., Keyton A., Ric B., Shirley C., Peter D., Sandra Sh., Patricia U.,
Yvette U., Ann W., Rose F., Victoria H., Orest Kociuba, Kalyna Kociuba, Bronie Huska, Peter Huska, Stanley and
Roma Nowakowski (Bishop Ken’s parents), Barbara and Vincent Pasternak, all members of our parish and those who
are not able to join actively in our community, your families, relatives, friends; governments and armed forces,
especially the shut-in or those in the hospitals, traveling, working or studying, nursing and senior homes, those
seeking God’s answer to their prayers or those rejoicing with God’s answer; those celebrating birthdays and
anniversaries; those called to their eternal reward and for the family they leave behind; widows and widowers,
orphans, homeless and all people who have asked us pray for them.
Please, also in your kindness keep praying daily for vocations to the priesthood and religious life. Remember to
ask for special blessings to all Christian families! REMINDER for families of individuals, who are admitted to hospital
- If you or a family member is admitted to hospital and you wish to have a priest visit, please be sure to have someone
call our parish rectory office to make this request. Your pastor may have no other way of knowing that you are in
hospital, as privacy legislation. _

CHRISTMAS PASTORAL LETTER
OF HIS BEATITUDE SVIATOSLAV

Most Reverend Archbishops and Metropolitans, God-loving Bishops,
Very Reverend Clergy, Venerable Monastics, Dearly Beloved Brothers and Sisters, in Ukraine and
throughout the world

For you know the grace of our Lord Jesus Christ, that though he was rich,

yet for your sake he became poor, so that you by his poverty might become rich.

2 Cor. 8:9

Christ is born! Glorify Him!
Beloved in Christ!

Today once again we share the unspeakable joy of the Holy Nativity, which fills the heart of each believer. The
Son of God became one of us, having taken as His mother a Virgin from Nazareth. The Son of the Pre-eternal and
Almighty God, the Creator of all that is visible and invisible, was born in a poor stable cave and personally
experienced all human misery. This is not merely some historical event from long ago, this is our reality as well. In
this event that took place in Bethlehem more than two thousand years ago we recognize God’s infinite love for the
human race, for all time: “For God so loved the world, that he gave His Only Son, that whoever believes in Him
should not perish but have eternal life” (Jn 3:16).

Gazing upon the new-born Saviour, lying in a simple stable cave, on hay in a manger, we sense how Divine
wisdom exceeds human wisdom. In the light of the Christmas star, human power, glory, and wealth seem empty,
fleeting, and insignificant. Christ, the Son of God, became poor and helpless for us. He abandoned heavenly glory in
order to be born among humans—deprived, having no place to lay His head, as we sing in our traditional carol: “not in
a royal palace, but among cattle....” For us He becomes poor, having been rich, so that we might become rich in his
poverty (see 2 Cor 8:9). Taking human misery and frailty upon Himself, the Son of God raises us poor humans to our
Lord’s grandeur. Indeed, the poor shepherds of the Bethlehem and its surroundings are the first to receive this good
news of salvation, proclaimed to us today by the Angel of the Lord: “’And this will be a sign for you: you will find a
baby wrapped in swaddling clothes and lying in a manger.” And suddenly there was with the angel a multitude of the
heavenly host praising God and saying, ‘Glory to God in the highest, and on earth peace among those with whom He
is pleased!”” (Lk 2:12-14). Christmas, it would seem, brings about an exchange of gifts: God descends from heaven to
earth, so that mankind might ascend into heaven; the Son of God becomes poor, so that we might all be enriched.

Today we live in a world where, in the words of the Holy Father, Pope Francis, the pursuit of material
enrichment frequently grows into a “new idolatry of money,” and “the economy lays bare... a lack of real concern for
human beings; man being reduced to one of his needs alone: consumption” (Evangelii gaudium, 55). And yet, the
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angel of the Nativity directs his message to the poor and calls upon them, and us as well, to praise God, in Whom we
find hidden the true and eternal wealth of humankind. In being united with Christ, “in whom are hidden all the
treasures of wisdom and knowledge” (Col 2:3). Christians appear before the world “as poor, yet making many rich, as
having nothing, yet possessing everything” (2 Cor 6:10)! And thus, in the Nativity, this wealth—a life with God and
in God—comes to us and becomes a source of our joy and hope, which we exchange with one another.

In the midst of the misery and challenges of the present day, we should recognize that there are many forms of
poverty—spiritual, cultural, educational, civilizational, and only then—material. The poverty of the present world is
frequently not material, but spiritual. Thus, in a certain sense, today’s “new rich” in Ukraine may, in fact, be
spiritually and culturally poorer than beggars. On the other hand, this spiritual poverty, that is, this distance of the
powerful of this world from God, frequently creates social injustice, disastrous abuse of authority, corruption and
misuse of resources, given for the common good.

In this situation it is not enough for the rich to share a portion of the crumbs from their table as a form of help
for the poor. What is needed is a change of the human heart, an opening which will allow Divine light and grace to
enter. For the one who claims to be a saviour of the poor, but does not have God in his or her heart—such a person
carries empty ideologies which only exploit human suffering for political gain, but in reality, are unable to end it. In
such circumstances the poor become poorer while the rich continue to prosper. Only those who have become rich in
God can transform their own lives and contribute to the creation of a just society, having the human being at its centre
rather than profit, the common good rather than egotistical interests of particular groups or clans.

In His Nativity Christ makes us all rich, fills us and raises us out of all forms of poverty, for Christ is born in
Bethlehem in order to make every person His brother, His sister—a child of God and sharer of eternal divine
blessings. That is why Christmas is the feast of solidarity for all humankind, even for those who cannot bear the gifts
of gold of this world, for it enriches all with “a gift more precious than myrrh: the faith of the heart and sincere love,”
as we sing in our Ukrainian carol.

Beloved in Christ! In order that we may worthily celebrate Christmas, with those who suffer from all forms of
poverty let us share of the riches that are ours—our spiritual gifts above all, and then material gifts. May our ancient
carol-koliada, which greets the king in a poor stable cave, be a Divine covenant for us, to approach the poor and share
with them the riches of our holy faith. Let us lean down before Christ, present in our impoverished brothers and
sisters, allowing them to experience the closeness of God, Who embraces all with His endless mercy and
unconditional love. Let us greet with carols our soldiers, wherever they may be—in their homes, having fulfilled their
sacred duty to defend their country, in their military units, at the front. Let us visit those who were wounded in battle,
let us receive into our hearts the pain of the poor and the needy, for in doing so we will receive Christ with the Most
Holy Family, enriching our own homes, our families, and the society we live in with endless divine treasures, “where
neither moth nor rust destroys and where thieves do not break in and steal” (Mt 6:20). This is what the Holy Church
encourages us to do in singing: “Let us meet Him with pure hearts and with good works. Let us prepare ourselves now
through the Holy Spirit to greet Him who is coming to His own people as He himself had willed. He is being born in
Bethlehem, so that through His compassion He might bring back all of those who were exiled from life in Paradise”
(Sunday before the Nativity, Stikhera from Vespers).

Dear Brothers and Sisters, with a sincere heart | wish each of you, from the youngest to the oldest, from the
richest in Divine gifts to the poorest, in Ukraine and abroad—the true joy of children of God, a tasty kutia, a
Christmas full of cheer, and a happy, peaceful, and blessed New Year!

Christ is born! Glorify Him!

T SVIATOSLAV
Given in Kyiv
at the Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ,
on the day of the Venerable Martyr Stephen the Younger and the Holy Martyr Irenarchus,
the 11th of December (28th of November) in the 2017 Year of our Lord
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PI3ABAHE IIOCJIAHHA
BJAKEHHIIIOT'O CBATOCJIABA

BucoxonpeocssimennumM i IlpeocBsimenium Apxuenuckonam ta Mutponoauram,
00ro1I0UBMM €ENMCKONAM, BCEYECHOMY TyYXOBEHCTBY,
npenogo0HOMYy MOHAIIECTBY, BO3JI100JIeHUM OpaTaM i cecTpam,
B YKpaiHi Ta Ha NOCeJIeHHAX Y CBiTI CylIUM
Bu o1 3naeme nacky I'ocnooa nawozo Icyca Xpucma,
wo 3a071 eac cmas O6ioHuM, Oyswu bacamum, woob 8u tlo2o
800HCECMBOM pO3OAcaminu.
2 Kop. 8,9
Xpucroc poxaaerscs! Crnasimo Horo!
Jopori B Xpucri!

CporomHi MU 3HOBY MOITMMOCS HEBUMOBHOIO DAIICTIO CBATOro Pi3nBa, sika HANOBHIOE ceple KOKHOTO
Bipytodoro. boxwuit CuH craB oaHuMm 13 Hac, B3sBlIM coOi 3a Mmarip JiBy 3 Hasapera. CuH npenBiuHOro i
BceMoryTHboro bora, TBopIs BChOro BUAMMOrO i HEBUAMMOTO, HAPOAMUBCA B OiTHOMY BepTemi Ta 0OCOOUCTO 3a3HAB
BCi€i mMoaChKOl HyXau. Lle He TuTbku icTopudHMM (akT, MOMAisl JABHO MHHYJIHMX POKIB, a W Hama MIACHICTh. Y A
noii, mo cranacs y Budmeemi FOnelickkoMmy moHam 1Bl TUCSAY1 POKIB TOMY, MH TTi3HaEMO Oe3MexHy boxy 1r000B 10
BCHOT'O POJY JIFOJCHKOTO Ha BCl yacu: «bor 60 Tak momoouB cBiT, mo CrHa cBOro €IMHOPOIHOTO JaB, MO0 KOXKEH,
xTO Bipye B Hboro, He 3arunyB, a >kuB KUTTSIM BiuauM» (IB. 3, 16).

Crormsiiaroun HoBoHapokeHoro Criacutenst B 01THOMY BepTeli, y sicjiaX Ha CiHi, MU BiIYyBa€MO, HACKUIbKU
boxa mynpicTe nepeBepiinye MyIpicTh JIOACHKY. Y CBITJI PI3ABSHOI 30pi cUjia, CliaBa 1 0aratcTBo, M0 MOXOASTh Bl
JIOJIMHY, BUTJISJAI0TH MOPOKHIMHU, MUHYLITUMH Ta Majo3HauymuMu. Xpuctoc, Cun boxxui, 3a151s Hac cTaB yOOruM 1
HEMIYHHUM, BIJIMOBUBCS B1J] HEOECHOT CllaBH, 100 HAPOJUTHCS SIK OCTaHHIHN cepe JIIoIel — HYKJIEHHUM, 1110 HEMAE JIe
rOJIOBHM MPHUKJIOHUTH, SIK CIIIBA€ Hallla KOJIAJKA: «...HE B IAPChKIM MajaTi, a oMK OuiATu...» BiH 3aas Hac «ctae
6ixHuM, 6yBuH GaraTuM, mo6 My HMoro BGokecTBOM po3baratimmy (mop. 2 Kop. 8, 9). IIpuitMaioun oachKy HyXy i
Hemid Ha ceOe, Cun boxwuit miarocuTs yoory moanny a0 ['ocnonupoi Benudi. [IpumMiTHO, 10 came BOOT1 MACTYIIKH B
okonuisax Budneema cramm mepmmMu agpecataMu i€l criaceHHOi OJaroBicTi, Ky 1 HaM CHOTOHI CIOBIIIA€ aHTEI
lNocogniii: «"l ock BaM 3HaK: Bu 3Halijere MUTS CIOBUTE, MO JekaTUMe B sciax". | BMUTh mpucTana g0 aHrena
BEJIMKa cujia HeOECHOTo BiliChKa, mo xBanmia bora i mpomosmsina: "CnaBa Ha BucoTax bory i Ha 3eMyIi MUp JTIOISM
roro Bnono6anua"» (JIk. 2, 12-13). V PizaBi HeMoB Bii0yBaeThbes 00MiH Aapamu: bor cxomuTs 13 HeGa Ha 3eMIlto,
1100 J1roiuHa Buiinia Ha He0o; Cun boxuii ctae BOOTHM, 1100 30araTuTH JIIOAUHY.

Konn HuHI uBeMO y CBITI, Je Xanoba MareplaibHOro 30arayeHHsi HEpiJIKO NEepepocTae, 3a CIOBaMHU
Caarimoro Otis dpaHIUCcKa, Y «HOBE 10JOMOKIOHCTBO TPOIIaM», @ B «EKOHOMIIl MPOSBISETHCS BEIMKHM Opax
yBaru 70 JIFOJIUHHU, 110 3BOJUTH JIOJICHKY 1CTOTY JIMIIE /10 OJHIET 3 ii moTped — crnoxuBanus» (Panicte €Banrenis, 55),
anren Pi3nBa ckepoBye CBO€ MOCIaHHS caMe 0 BOOTHX 1 3aKJIMKA€E iX, a 3apa3oM i Hac MpociaBuTH bora, B sKkoMmy
BMIIIIEHE CIPaBXKHE 1 BIiYHE 0ararcTBO JIOAWMHHU. bymyum 3’eqHaHUMEU 3 XPHUCTOM, «B SKOMY CXOBaHiI yci ckapOu
myapocTi 1 3HaHH» (Koi. 2, 3), XpUCTUSHU MTOCTAIOTh MepeJl CBITOM «sK OifHi, siki 0aratbox 30arauyroThb; K Ti, 110
HIYOTO HE MaloTh, a Bce mocinaTts!» (mop. 2 Kop. 6, 10). I ock y Pizasi Te 6aratctBo — kuTTs 3 borom i B bo3i —
IPUXOJUTH J0 HAC 1 CTa€ JHKEPEJIOM HAIIol PaoCTi 1 HaJll, IKUMUA MU 00JJapOBYEMO OJIHE OJTHOTO.

[Honpu 3muaH1 1 BUNpoOyBaHHS ChOTOICHHS, MAEMO BU3HATH, IO HACIPAaBAl ICHYIOTh Pi3HI BUAM OITHOCTI —
JyXOBHA, KyJIbTYpHA, OCBITHS, LIUBUII3AIlliiHA 1 @X TOJI — MaTepiajibHa. Y003TBO Cy4aCHOTO CBITY YacTillle Ma€ He
MaTepialbHuM, a TyXOBHUU XapakTtep. HunimHi «ckopobaratbku» B YKpaiHi mepeBakHO € OlIHIIN — 1 AYXOBHO, 1
KyJIbTYpPHO — 3a eOpakiB. | g myxoBHa yOorictb, TOOTO BIJaNEHICTh CHJIBHMX IBOTO CBITY Bif bora, Hepinko
CIPUYMHSAE COLAIIbHY HECHpPaBEJIUBICTh, 3TyOHE BHKOPHCTAHHS BIAJM, KOPYIIIIIO Ta 3JOBKMBAaHHS pecypcamu,
JaHUMU JJIs 3arajibHOTO OJara.

VY Takiii cutyanii He JOCTaTHBO, 00 Oaradi MPU3HAYMIIN YaCTUHY KPHUXT 31 CBOTO CTOJA SIK TIEBHY JOIIOMOTY
yoorum. [ToTpiOHa mepemiHa JIFOICHKOTO cepils, sike momycTuino 0 mo cedbe boxe csitio i boxy 6maromars. bo xTo
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BBaXKae ceOe PATIBHUKOM OiHMX, a HE Hece bora - TOW MpomoHye MOPOXKHI 11€0JIOT1i, SKi JIUIIe BUKOPHUCTOBYIOThH
3IUIHI JTFOAWHHM 3 TIOJIITHYHOI0 METOIO 1, HaCTIpaB/i, HE 3[aTHI X YCYHYTH. 3a TaKMX 00CTaBHH OiJlHI CTaBaTUMYTh IIIC
OimHimmMu, a Oarati Aani HaKUBaTUMYThcs. Jluime Toil, XxTo crane OaratuM borom, 3moxke mpeoOpa3uTH BiacHE
KUTTSI Ta COPHUITH MOOYAOBI CIPaBEAJIMBOTO CYCIHUIBCTBA, Y ILEHTPI SKOTO CTOSTHME JIOAMHA, a HE MPUOYTOK;
3arajbHe 100po, a He erOICTHYHI IHTEPECH OKPEMUX TPy UM KIIaHIB.

Y PizgBi Xpucroc Hac ycix poOuUTh OaraTUMW, HAcH4ye 1 MIJHOCUTh 3 YCiX BuIIB OimHocTi, 60 Bin
HapoKyeThes y Buduieemi s Toro, mobd KOXHY JIIOJAUHY 3pOOUTH CBOIM OpaTOM YU CBOEIO CECTPOIO — AUTHHOKO
Boxoro, yuacaukom BiuHuxX boxknx 6mar. Ock yomy Pi31B0 — CBSATO 3araibHONIOACHKOI COMIAAPHOCTI, KOJIK 0co0a He
OaraTta, 030aBlieHa «30JI0Ta-IapiB» I[LOTO CBITY, 30arauye 0araTbOX CBOIX OJIMDKHIX «IIHHIIIAM JAPOM» — «BIpOIO
cepls 1 IUpOIo JII00OB 10, AK MPO 1€ CMIBAEMO B HAIIKUX KOJISAKAX.

Hopori B Xpucri! [1[006 rigHOo cBATKyBaTH Pi3mBo, mimiMocs 3 yOOrMMH — BCSKOTO BUAY OIMHOCTI — THM
OaratcTBoM, SIK€ MH, BIPYIOUYl JIIOJH, IMOCITA€EMO, HacaMIiepe]] TyXOBHHMH JapamMH, a BIATaK 1 MarepialbHUMH
Omaramu. Hexaii mpaxmimiBchka Komsifa, sika BiTae Llaps B OimHomy Beptemi, Oyae nmns Hac bokum 3amoBiTOM
HaOmKaTHCS 10 BOOTHX 1 30aradyBaTu iX ckapbamm Hammioi cBAToi Bipu. [loxwmmsiimocs Hag XpUCTOM, PUCYTHIM Y
HaIuX HY)KJIEHHHUX OpaTax i1 cecTpax, Jaloud iM BITIYTH OMU3bKICTh bora, siknii oroprae KOKHOTO CBOIM 0€3MEKHUM
MUJIOCEPASM 1 CBOEI0 OE€3yMOBHOIO JIF0O0O0B 10. 3aBITaliMO 3 KOJISAOI0 /10 HAIIMX BOIHIB Y MICISX IXHBOTO MepeOyBaHHS
— YW TO B JIOMiBKaX, 70 SIKHX BOHH TOBEPHYJUCS IICIS BUKOHAIHM CBATOTO OOOB’SI3KY 3aXMCTy baThKiBIIMHU, 4H Y
BIMCHKOBUX YacTHHaX, ud Ha (ppoHTi. HaBimaiimocs 10 mocTpakaaiux Bij OOHOBUX Ail, MPUHUMIMO O CBOTO CEPIIs
O11b yOOroro Ta noTpedyrouoro — Tak M npuitmemo Xpucrta i3 [IpecBaroro poauHoro, 30araTuMo Hall JiM, pOIUHY
Ta CyCHUIBCTBO HEeBUUEpIHUMHU boxkumu ckapbamu, «IKUX aHl MiJb HE TOYUTH, aHl 3JI0A11 HE BUKpaaaroTh» (MT. 6,
19-20). do uporo knmue Hac cBsta llepkBa, konu cmiBae: «[IpuroTyiiMocs HHHI JyXOM i MOCHIIIIMOCH 3yCTPIHYTH
YUCTUMH O4YMMa 1 noOpumu nidamu Toro, XTO CBOIM 4YyAE€CHUM HApPOKEHHSIM CXOTIB NMPUHTH 10 CBOiX. BiH
HapOKYEThCs y Budneemi, mobd Hac, mo30aBIeHUX paliChKOTO KHUTTS, 31 CBOTO MIJIOCEPIS, 3HOBY 10 HHOTO BBECTHY
(Cruxupa 3 Beuipni Henini mepen Pizaom).

Hopori OpatTs 1 cecTpH, 31 IUPOTO cepils Oaxkaro KOKHOMY 3 Bac, BiJ HAWMOJIOIIIOTO 0 HANCTAapIIOTro, Bif
HaiOaraTmoro Ha boki mapm 1o HanOigHIIMOro, B YKpaiHi 1 Ha MOCEICHHSIX, CIPaBXHBOI pajmocTi JiTed boxwmx,
CMayYHOi KyTl, Becenux cBAT Pi3aBa XpHcTOBOro Ta MACIUBOr0, MUPHOIO 1 0JIar0OCIOBEHHOI'O HOBOT'O POKY!

Xpucroc poxaaerscs! Crnasimo Horo!
+ CBATOCJIAB
Hano B Kuesi, npu Ilarpiapmomy cobopi Bockpecinus XpucToBoro,
B JeHb CBATHX npenonooHoMyueHrnka Ctedana HoBoro ta myuenuka Ipunapxa,

11 rpynns 2017 poky boxoro

PASTORAL LETTEIA-?
OF THE UKRAINIAN CATHOLIC BISHOPS OF CANADA
ON THE OCCASION OF THE NATIVITY OF OUR LORD 2017

To the Very Reverend Clergy, Monastics and Religious Sisters, Seminarians and Laity of the Ukrainian Catholic
Church in Canada

And the Word became flesh and dwelt among us, and we have seen his glory,

glory as of the only Son from the Father, full of grace and truth.
(John 1:14)



Christ is Born! Glorify Him!
Dear Sisters and Brothers,

For Canadians it has been an extraordinary year of celebrations as we commemorated the 150" anniversary of
Canadian Confederation. Throughout this great nation communities large and small found their own special way to
celebrate. On Canada Day throughout the land there were parades, picnics, family and neighbourhood barbecues, and,
of course, fireworks, bringing the day to a glorious close. In each of our families, no doubt, we also celebrated other
events: a birthday, an anniversary, a wedding, or a graduation. Celebrations have great meaning as long as we
understand what is being celebrated and why we celebrate it. And even if we don’t completely understand a particular
celebration, as is frequently the case in a multicultural and diverse country such as ours, we can at least tell a joyful
celebration from a sorrowful one.

What does Christmas mean to us? Why do we celebrate it? How do we mark the feast? Our consumer society
certainly gives us enough notice of the “holiday season” through endless commercials and advertising! We are urged
to go to Christmas parties, to make our holiday plans well in advance, to purchase gifts, and to decorate our homes.
On various radio and television talk shows we are told to not wait till the last moment to purchase Christmas presents,
to make holiday plans early in order to avoid stress. We may even know people who begin their Christmas gift
shopping for the next year almost as soon as Christmas is over, already thinking of the people to whom they will want
to give a gift, and thus purchasing presents throughout the entire year. We probably also know people who wait till the
very last minute to make plans and purchase gifts, only to find that their lives have become topsy-turvy. Then the
Christmas celebrations come and go so quickly that all that seemingly remains is an inner emptiness, the so called
post-Christmas doldrums, or the after-Christmas party blues. Is that the meaning of Christmas, a season of frenetic
commercial activity? Shouldn’t we at least question the motives of those who kick off each “holiday season” with a
“Black Friday?”

In the Gospel of Luke, the Angel of the Lord announces: “Fear not, for behold, I bring you good news of great joy
that will be for all the people. For unto you is born this day in the city of David a Savior, who is Christ the Lord. And
this will be a sign for you: you will find a baby wrapped in swaddling cloths and lying in a manger.” (2: 10-12)

Then the narrative continues:

And suddenly there was with the angel a multitude of the heavenly host praising God and saying, “Glory to God in

the highest, and on earth peace among those with whom he is pleased!” (2:13-14)

So, we are celebrating an event infinitely more important than Canadian Confederation, a family member’s
birthday or wedding anniversary. We are celebrating the kind of Good News that comes only once in human history:
the birth of a Saviour, a Messiah. Christmas commemorates an event that continues to impact the lives of all men and
women of faith: the co-Eternal Son of God became one of us, so that we might share in his Divinity.

Are we ready to celebrate the event, not materially, but spiritually? Did we take advantage of the Philip’s Fast
(Pylypivka-Advent) to spend extra time in prayer? Did we limit our food intake and make personal sacrifices? Did we
especially think of the needy, both near and far, and engage in works of charity? Did we take advantage of the Holy
Mystery (Sacrament) of Reconciliation so that we might be able to sing “God is with us—Emmanuel!” with a pure
and open heart? If we have, we truly understand and can appreciate the real reason for the season. If we have not, it is
never too late to receive the new-born Saviour in the stillness of a joyful heart, for his message of good news is
offered to all men and women of good will. Let us ask for the grace needed to understand the incredible significance
of the event. Let us pray, that we might have the courage to proclaim the truth about Christmas, boldly and with faith.

Our rich liturgical poetry for the Feast proclaims: Today heaven and earth unite, for Christ is born. Today God
came to earth in the flesh, and the human race was lifted up to the heavens. Today, for the sake of all, He is seen in
the flesh, the One Who by nature is invisible. Let us glorify Him, singing: Glory to God in the highest and on earth
peace which Your coming has bestowed on us. O Saviour, glory to You!

May each and every one of you be blessed with a Christmas full of joyful and profound celebration.

+ Lawrence Huculak OSBM, Metropolitan Archbishop of Winnipeg

+ Michael Wiwchar CSSR, Bishop Emeritus of Saskatoon

+ Severian Yakymyshyn OSBM, Bishop Emeritus of New Westminster
+ David Motiuk, Eparchial Bishop of Edmonton
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+ Stephen Chmilar, Eparchial Bishop of Toronto
+ Ken Nowakowski, Eparchial Bishop of New Westminster
+ Bryan Bayda CSSR, Eparchial Bishop of Saskatoon

) MMACTUPCHKE NOCJAHHS
YKPATHCBKUX KATOJUIBKAX EMMMCKOIIB Y KAHAI
3 HAT'OJIU TIPAZHUKA PI3JIBA T'OCIIOIHHOI'O 2017

Bceeuecuum Otusm, npenonoOuum Yennsm 1 Yepuuisam, Ceminapuctam Ta MupsiHam
VYkpaincekoi Karomunpbkoi [lepksu B Kanami.
1 Cnogo cmano minom, i 0cenunocs Mixe Hamu, i Mu ciagy to2o bavunu —
cnagy €0unopoonozo 6i0 Omuys, biazo0ammio ma iCMuUHO CHOBHEHO20.
(Ieana 1:14)
Xpucroc poxaaerscs! Cnasimo Horo!
Hopori bparts i Cectpwu,

Lle#t pik OyB ocoOamBUM aisi KaHaAMiB, 00 mu BigzHadanu 150-pivus Kanancekoi Kondeneparii. Ilo Beiii kpaini,
BEJIMKI 1 MaJji rpoMaju, KOXHa MO CBOEMY CBITKyBanu 1o nojuiro. Ha Jlens Kanagu ycronu BinOyBanucs mapajiu,
NIKHIKY, CIMEIHI Ta TOBApUCBHKI BEYIpKH, 1, 3BUYANHO, (heepBepKH, sIK TpiyMdaibHe 3aBeplUEHHS IHSA. Y KOXKHIH
ponuHi, 6€3 CyMHIBY, MU BiI3Ha4ajad ¥ IHII MOAll, YPOJUHU, PIUHHULI, BECULIS UM BUIYCKHI. CBATKYBaHHS MAarOTh
BEJIMKE 3HAYEHHS, SIKIIO MU PO3YMIEMO, 1110 1 YOMY CBSTKY€Tbcs. HaBiTh, sIKIIO MU 1HOJII HE A0 KIHI PO3YMIEMO T€
Yy 1HIIE CBATO, SIK 4acTo OyBa€ B Takii OaraTOKyJbTYpHIM Ta PI3HOMAHITHIM KpaiHl SK Halla, MU LIOHANMEHIIe
MO’KEMO BIJPI3HUTH PAIICHE CBATO BiJl CyMHOTO.

Orxe, mo misa Hac o3Hadae PizgBo? Yomy mm #oro cBatkyemo? Sk Mm Bim3Hadaemo 1e cBaro? Harmre
CIOKMBAIIbKE CYCIIJIBCTBO 33J0BrO HAmepe]] Haraaye HaM Mpo HAOIMKEHHS ‘‘CBITKOBOTO CE30HY OE3KIHEUHUMU
pexiamamu. Hac conykatoTs iiTi Ha Pi3aBsiHI Bewipku, 3a37alierifip MIaHyBaTH K IPOBECTH € MEPioJ], KyITyBaTH
MOJNAapYHKH 1 MPHUKpAIIaTH Halll JOMIBKH. Y YHCETBHUX Tele- 1 paaionepenadax HaM KaXyTh HE BIAKIAIATH 0O
OCTaHHBOTO MOKYINKY PI3/ABIHUX MOJAPYHKIB 1 IUIAHyBaTH CBSTa 3a3/4ajerijib, 100 YHUKHYTH cTpecy. Mu HaBiTh
MO’KEMO 3HATU TaKUX JIIOACH, KOTpl MOYMHAIOTH KYIyBaTH MOJAPYHKU Ha HacTynHe Pi3aBO, sIK TUIBKM 3aKIHUYIOTHCS
LBOTOPIYHI CBSITA, MAIOYM Ha JyMIIl THX, KOMY BOHU XOUyTh IIOCh MOJApyBaTH, 1 TAKUM YMHOM KYMYIOTb MOJApYHKH
BIIPOJIOBXK LIJIOTO POKy. MaOyTb, MM 3HA€EMO 1 TakuX JIIOJEH, KOTPl YEKalTh OO OCTAaHHBOI XBUJIMHH, 100
3aIyIaHyBaTH CBATA 1 MPUAOATH MOAAPYHKH, JIUIIE MO0 YCBIJOMHTH, IO B IXHE XUTTA MpuUinuio O6arato xaocy. Tomi
Pi3aBsiHI CBATKYBaHHS MPUXOASATH 1 BIAXOAATH TaK IIBUIKO, IO 3AA€THCA, 3aJTUIIAECTHCS JIUIIE BHYTPIITHS TOPOKHEYA,
TaK 3BaHa IMICIIAPI3ABSIHA JIeTIpecis a00 MICISICBATKOBE NMpUTHIYCHHSA. Un 11e € 3HaueHHs Pi3nBa - ce€30H rapsykoBoi
KOMEPIIHOI AisuTbHOCTI? UM He citi HaMm Xo4a O MOIIKaBUTHCS, SKa MOTHBAIIIS B THX, IO 3alTyCKAIOTh ‘“‘CBATKOBHUU
CE30H”’ pO3MpoJaKaMH ““HOPHOI I’ ATHUIII .

B €Banrenii Bix Jlyku, Aaren ['ocioguiii nmporosomye: “He Gitimecs, 60 5 38iwaro 6am 8eiuky padicms, wo oyoe
padicmio 8cbo2o Hapoody. Cbo2oowi Hapoouscs eam y micmi [lasuoosim Cnacumens, 8in dce Xpucmoc I ocnoow. I oco
eam 3nak: Bu snatioeme oums cnosume, wo nexcamume 6 sicnax.” (Jlyka 2:10-12)

Toai po3noBias NMPOAOBKYEThCA: ‘I emumsv npucmana 00 aneena 8eluKa Cuild HeOecHo2o BIlCbKA, WO X6aluld
boea it npomosnsna: “Cnasa na eucomax boey i na 3emui mup a00am tio2o enodobanns.” (Jlyka 2:13-14)

OTOX, MU CBATKYEMO MO0, 1110 Oe3KiHeuHo BaxkiuBima HiX Kanaaceka Kondenepartis, ypoaunu dieHa cim’i uu
piuHHMIS TIOAPYXKs. Mu cBiatkyemo 1y [JoOpy HoBuHY, sika MpuUXOauTh JMINEe OJWUH pa3 B ICTOpii JIOACTBA:
HapokeHHs Criacutensi, Mecii. Pi3Bo BIIaHOBYE MOJIif0, sIKA MPOJOBKY€E MEPETBOPIOBATH KUTTA BCIX JIOJEH BipH:
CriBBiyanii CuH boxuii cTaB 0JTHUM 3 Hac, 00 MU MOTJIM OyTH y4acHHUKaMu Horo boskecTsa.

Yu MU TOTOBI CBATKYBAaTH II0 MOAII0, HE MarepiaibHO, a AayxoBHO? Yum mu ckopuctanuca I[lunumiBkoro
(ITepenpizaBsIHUM MOCTOM) JJIsi TOTO, 100 MPOBECTH Oyiblle yacy Ha MouuTBI? Ynu MU oOMexyBanu cedbe B 1Ki 1
pobunm ocobucti xeptBu? Uum mu, 30kpema, AyMaiad Npo MNOTpeOyrouux, ONMM3BKUX 1 JaNEKUX, 1 YMHWIM JiIa
munocepas? Uu mu ckopuctanucs Cs. Taiinoro [Ipumupenns, mo6 mortu 3acniBatu “3 Hamu bor, Emanyin!” gnctum
1 BiAKpUTUM cepiieM? SIKIO MM Iie Bce 3pOOMIM, TOAI MU CIpaBil PO3YMIEMO 1 IIHYEMO CIPABXHIO NMPUUYUHY ITi€]
CBAITKOBOI MOpHU. SIKIIO K Hi, TO HIKOJIM HE € Mi3HO MPUUHATH HOBOHApo/XeHoro CracuTens B THUIIHHI PaJiCHOTO
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cepiis, 00 ioro 700pa HOBMHA MTPU3HAYEHA JUTsl BCiX JI0Iei 100poi Boui. [IpociMo stacku, He0OXiqHOT 1S 3pO3yMiHHS
HEHMOBIPHOT BOKJIMBOCTI Ii€l moiii. MosiMocs, o0 MaTH BiJBary mporoJIONIyBaTy mpasay npo Pi3nBo, cMiIuBO i 3
BipoO¥O.

Hama 6arara mitypriiina noesis Cssita rogocuts: Hebo i 3emns Huwni 3’ €OHanucs, koau Xpucmoc Hapoouscs, HUHi
boe nputiwios na 3emnio, noouna i Ha HebOO GuUULIA, HUHI, 3A0JIs1 4OA0BIKOMOO '8, 3 Npupoou HeeUOUMUL, CMAas
suoumuii minom. Tomy i mu npocnasnsiemo, knuuyuu: Cnasa boeosi na eucomax, i Ha 3eMmii Mup, wo 1020 0apyseas
Ham meiu npuxio. Cnace Hawt, - ciaga mooi!

Hexaii xo>eH 13 Bac Oyne 6marocioBenHuii Pi3gBom, 110 CioBHEHE PAJIiCTIO Ta TITMOOKHUM CBATKYBAHHSIM.

+ JlaBpentiii ['ynynsik, HCBB, Mutpononut BinHine3pkuii

+ Muxain Bisuap, UHI, €nuckon-emeput CackaTyHCbKUI

+ CeBepun Sxumumnn, YCBB, €nuckon-emeput Hpro-Bectmincrepebkuit
+ JlaBua Motiok, €napx EnMOHTOHCHKUI

+ Credan Xmiussip, €napx TopoHTOHCHKUN

+ Ken HoBakiBcrkuii, €napx Hero-BecTtmincTepebkii

+ bpaen baiina, YHI, €napx CackaTyHCbKHi

e DORMITION PARISH MONTHLY OPERATING NEEDS: Due to numerous requests, these are the basic
(minimum) operating needs & amp; obligations of Dormition Parish. ($60,000 - year, $5,000 — month or $1,150 -
week). A breakdown is: priestly salary & Cathedraticum (monthly amount paid by every parish toward support
of our Cathedral in New Westminster, BC); Balance for operating costs such as Taxes, Utilities of church, parish
hall & residence; Upkeeping (Repairs & Maintenance, projects, ground-church; residence), Security and
Janitorial service, etc.

e The total amount of our parish Christmas flowers donations: $ 162. 25; the Christmas Poinsettia
floral purchase was $ 51. 52. Thank you, and may God bless you supporting and carrying about beauty of
our spiritual home/parish church!

BT g Tk, Traditional and Very Delicious Ukrainian Food is available for sale at

: ® our parish: Perogies — $ 6.00 per dozen, Cabbage Rolls — $ 6.00 per dozen,

Borshch — § 7.00 per a jar, Pies — $ 9.00, Kovbasa/Sausage - $ 8 for a ring. For

more information, please contact Mrs. Alice Pelechaty at 250-763-4870.

e CATECHISM ANNOUNCEMENT: "And they were bringing to Him also the
infants, in order that He may be touching them; but after the disciples
saw it, they rebuked them. But Jesus called them to Himself and said, Let
alone the little children to come to Me, and cease hindering them; for of

- _— such is the kingdom of God.” (Mt. 19:14) We are blessed to have such a

wonderful group of children again! Thank you, parents, volunteers and all our parishioners! Our parish

Catechism lessons will resume on Sunday, January 14", 2018.

e MALANKA-ZABAVA: an evening of dance, fun, and socializing
at our Ukrainian Cultural Centre/ parish hall on Saturday,
January 13", 2018 A.D. Welcome everyone at 5 pm, Potluck
Supper at 6 pm, Tickets $ 5 per person (all donations will be going to
support our church), Children FREE. Everyone is welcome!

e A SPECIAL REQUEST: After each Divine Liturgy and every

church service, please, keep silence in the House of the Lord as
some of the faithful are still praying at the church. As well. please, do not forget close all Liturgy and/or
hymnbooks and return them to their proper place. Also, please do not leave any church bulletins or any other
material in the pews. Let each of us do our part to be true stewards of our parish church by helping to keep the
church building clean and neat. Thank you very much!

e Please, share to Kelowna Food Bank. A special box is located at the entrance to the church.
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° Smce 2012 our Eparchy has been collecting funds to help underprivileged and orphaned children in
Ukraine through our Christmas Candle appeal. Our fundraising program is part of a
. larger global appeal sponsored by Caritas Ukraine. We have had great momentum over the
last few years raising over $20,000 with support from our BC Parishes as well as Parishes in
other Provinces and parts of the United States.

The appeal is once again taking place for the month of December and we encourage
. everyone to remember these children during our Christmas season with a voluntary
donation. Please place your donation in an envelope marked Christmas Candle, with your
name and address and include it with the Sunday collection at any Ukrainian Catholic Church
in BC. All donations over $20 are eligible to receive a tax receipt if requested and cheques can
be made out to your Parish with Christmas Candle Project in the Memo.

We thank you for your past support and generosity and ask that you again consider supporting this ongoing appeal
as part of your Christmas tradition.Caritas is an organization that is supported and approved by His Beatitude
Sviatoslav Shevchuk and His Excellency Bishop Ken Nowakowski. 100% of the proceeds go to Caritas Ukraine.

For more information, please contact the coordinators Dana Koren Lupynis or Natalia Lupynis
at nweparchy.christmascandle@gmail.com

e Volunteers for Sunday coffee socials and clean-ups are needed — please continue putting your name on the
calendar posted in the church hall. If you can help out, please, let us know. Your help is truly appreciated!

e Glasses Prescription Box for Ukraine is placed and located at the left side by the entrance to the parish hall.
Please, feel free to participate in and support this important project.

e FAITHFUL GIVING ... Please, remember that we never take a day off or a vacation from God, or from our
obligation to attend Divine Liturgy on Sundays and Holy Days. When traveling, working or studying, please, make
sure you check out the service schedule for the area churches at our eparchial website: www.nweparchy.ca and attend
the Divine Liturgy. Please, remember as well, that while parishioners may be away and on vacation, the parish is not.
Expenses continue as they do throughout the year. Please, remain consistent in your gifts to parish. Your weekly
Sunday offering is important to our financial well-being. If you are away, we appreciate it when you forward your
“make-up” donations. The financial stability of the parish counts on regular Sunday contributions. Please, continue to
be supportive and generous!  “Remember, O Lord, those who bear fruit doing good works in Your holy churches
and remembering the poor. Send down Your mercy upon all of us!” (Divine Liturgy of Saint John Chrysostom)

e  BOX FOR USED CHURCH BULLETINS — since our Sunday bulletins contain Sacred Scripture
readings & icons, they need to be disposed of properly/respectfully after use. Please do not
throw them into the garbage but recycle them after shredding if possible. In order to assist with
this request, we have provided a special box for used bulletins at the church entrance.
Keep ChisIn Chrstmas ° ‘KEEP CHRIST IN CHRISTMAS’ - as part of our parish fundraiser these special
magnets are available for purchase at a donation of $ 5.00. By placing on our cars, a magnet
KEEP CHRIST IN CHRISTMAS, prepared by the Knights of Columbus, we evangelize silently and verbally through
this wonderful symbol. In addition, by purchasing this magnet we also support our parish, since all money collected in
our parish for these magnets are donated by the Knights of Columbus to our parish.

5 January (Friday) - THEOPHANY/EPIPHANY EVE / HABEYIP’SI BOI'OSIBJIEHHSI (MOPJIAH)
5:00 PM — Great Blessing of Water followed by Theophany/Epiphany Eve Supper/Shchedryi Vecheer and
Caroling Theophany dinner attending sign up list is available at the church hall.)

Ideas to help to prepare for the Nativity of Jesus Christ: Clean house together in preparation for the
Nativity of Jesus Christ; Sing a well-known song together that speaks of the coming of the Messiah; Make an
ornament for your family Christmas tree; Offer a prayer of thanks for someone who went out of their way to make
your day better; Look at everything your family does to prepare for Christmas and how you can all share these tasks;
As a family, go without snacks or even a meal.

Contribute the money saved to a local soup kitchen or food pantry; Bake and decorate Christmas cookies as a family.



mailto:nweparchy.christmascandle@gmail.com
http://www.nweparchy.ca/
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Keep half and give the rest away; Donate a package of heavy-weight socks to your local homeless shelter; Locate
Israel and Bethlehem on a globe or world map. Pray for peace in the

Malan ka _' 2 land and continent of Jesus’ birth. Remember to Keep Christ in
20.20184 977 Christmas! The Real Reason for the Season!
Jan. 20, G\t S . Ukrainian Catholic Church interactive map:as Christmas

season is approaching some of you will be travelling and visiting your
' friends and families not only in Canada. So, we want to ensure that
Eﬁiﬁl‘ﬁiﬂh mnD;};gs , e 4 Yyou can find a Ukrainiar_1 _Catholi(_: parish in differt_ant parts of the
Ao bW Sl - T world. Please check out this interactive map of our parishes throughout

' I\ g the world where you can find parish near you: http://map.ugcc.ua/
e BE A STEWARD: Have you ever wondered what
i * more can you do to help our parish? Here are some
;ﬁk/ﬂr/;ﬁ{)y suggestions: Steward of property security; Steward
of grounds cleaning; Steward of cleaning church;
Steward of church linen; Steward of outreach; Steward of caring;
Steward of prayer; Steward of service. Quite often, our homebound or
senior members, once active in their younger years, want to find
purpose in their senior years. It’s not only about doing but about

“BEING” present to others!

Ukrainian New Year B3i#
Celebration .

Rachel’s Corner: Healing after Abortion Ministry
info@rachelsvineyardkelowna.com 250-762-2273  for information
and registration visit: http://rachelsvineyardkelowna.com/
www.Rachel’sVineyardKelowna.com Facebook: Rachel’s

_ Vineyard Kelowna Confidentiality assured. Healing the pain of
Parkinson Recreation Centre Kelowna - Family Friendly Event } . .
Reserved Tickets Only until Jan 12/2018- For Tickets Contact -~ abortion ... one weekend at a time.
Diana (250) 451-9363 or Terri (250) 300-0233 '??
Adults $50 Children $30 Ukrainian -Dancers -Band -Buffet -Beverages % C
(-S 2 =

Liturgical and Sacramental celebrations during week:

24 December (Sunday) — CHRISTMAS EVE / HABEUIP’SI PI3JABA (New, Gregorian Calendar)

4:00 PM — Great Compline Service followed by the Divine Liturgy of Saint Basil the Great,
Myrovania/Blessing with Holy Oil (Service in Penticton, BC)

9:00 PM — Great Compline Service followed by the Divine Liturgy of Saint Basil the Great,
Myrovania/Blessing with Holy Oil (Service in Kelowna, BC)
25 December (Monday) — NATIVITY OF OUR LORD / PI3JIBO XPUCTOBE
10:00 AM — Divine Liturgy; Myrovania/Blessing with Holy Oil
26 December (Tuesday) — Synaxis of the BVM / Co6op Boropoxumi
10:00 AM — Divine Liturgy
27 December (Wednesday) — First Martyr Stephen / [lepBomyuennka Credana
10:00 AM — Divine Liturgy
Thurs., Dec. 28t — 9:30 a.m. The Divine Liturgy: for the repose of the soul of Mr. Nicholas Kardynal
(1% year anniversary memorial service requested by Mrs. Rose Kardynal)

Saturday, Dec. 30rth, 2017 — 4:00 p.m. The Divine Liturgy: God’s blessings for all parishioners.
(Service in Penticton, BC)
Sunday, Dec. 31st. 2017 — 9:00 a.m. The Divine Liturgy: God’s blessings for all parishioners. (in English.)
— 11:00 a.m. The Divine Liturgy: God’s blessings for all parishioners. (in Ukrainian.)
4:30 PM — Moleben: Thanksgiving for God’s blessings and graces received in 2017



http://map.ugcc.ua/
mailto:info@rachelsvineyardkelowna.com
http://rachelsvineyardkelowna.com/
http://www.rachel'svineyardkelowna.com/
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* Please, contact Fr. Pavlo if you want to have the Divine Liturgies celebrated in your special (such as: In
thanksglvmg for favours received, the Infirm, General Intentions, the Deceased, Help of the Holy Spirit, for the
T s : Travelers, etc.) intentions.
Funeral Services

g e s Pastoral and Sacramental Ministry:

~ Able To 5 IS ABy/All Cemerry Baptisms: by appointment.

s o Reconciliation: Marriages: six months’ notice
~24 Hal'CompaanouHclplme on Sundays and should be given to the parish priest,

Holy Days: and he should be contacted before

As:;':::“:;:::g’: before Liturgies any other arrangements are made.
and other days, Funerals and Memorials: by

IS monaliunsratcom |y appointment. appointment.
m‘;‘u"ﬁ';;[;"’l‘::‘;;‘; Holy Holy Unction (Anointing of the
L A e -~ -~ Communion: Sick): Those anticipating surgery,
for the sick, by hospitalization or treatments and
appointment, who would like to receive anointing
Vie Ukrainetz any time.

':, K30 Timrick Court
-~ Kclowna, B.C. >
VIX SV7

250 BaH 7612
| 877 860 7612 toll free

=y =
ukr@telus.net loral

marie@earthlycreations. net.
2630 Pandosy St. 250 861 5825
Kelowna B.C. V1Y 1V6 - e

Andriy Tomashevskyy

= Drywall contracting
= Texturing ceiling
= Custom renovation

(250) 212-5737

atomcon20 | 6@gmail.com

Danmna Bodnar

Cleaning Coordinator Situ Falko kol
P 2 S . B 70 . F LS55 Owner/Head Instruct

kelownagreenleaf@gmail.com (250) 317-726(C

TigerClawMartialA
sifukriel@rtigerclawma

Fitness
Self Defense
Personal Gro

Falko Kriel, R.TCMP

Traditional Chinese Medicine
Acupuncture, Herbal Medicine
Qi Gong, Food Therapy
Holistic Consultations

NADA Acudetox Specialist

A | <
(250) 317-7260

KelownaCommunityAcupuncture.ca
fkrieltem@gmail.com




